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SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel strekt ertoe de titel van psychothe-
rapeut te beschermen en de opleiding van de psycho-
therapie te regelen met het oog op de bescherming van 
de patiënt en de psychotherapeut.

RÉSUMÉ

Cette proposition de loi vise à protéger le titre de 
psychothérapeute et à réglementer la formation de 
psychothérapeute en vue de protéger le patient et le 
psychothérapeute.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel heeft tot doel de titel van psychothe-

rapeut te beschermen en de opleiding van de psycho-

therapie wettelijk te regelen. Het wetsvoorstel beoogt 

daarmee de bescherming van enerzijds de patiënt en 

anderzijds de psychotherapeut.

Vandaag kan iedereen ongestraft de titel «psycho-

therapeut» gebruiken omdat deze wettelijk niet is be-

schermd. Dit houdt een zeker gevaar in voor de patiënt 

die riskeert niet de zorg te ontvangen waaraan hij nood 

heeft. Een aantal personen noemt zich op dit ogenblik 

immers psychotherapeut zonder daartoe een degelijke 

opleiding te hebben gevolgd. De erkenning van de titel 

beschermt de patiënt omdat hij de garantie heeft dat de 

drager van de titel een degelijke opleiding heeft genoten 

en dus dat de verstrekte zorgen kwaliteitsvol zijn.

De psychotherapeut wordt beschermd want hij wordt 

niet langer beconcurreerd door mensen die geen of 

nauwelijks een opleiding hebben genoten. 

 

Een tweede fenomeen waardoor een wettelijke 

bescherming van de titel steeds dringender wordt, is 

het verschijnen van wachttijden in de psychiatrie. De 

wachtlijsten in de kinderpsychiatrie zijn het best ge-

kend. Zij bestaan zowel bij de central voor geestelijke 

gezondheidszorg als bij de individuele kinderpsychiater. 

Wachtlijsten van vijf tot zes maanden zijn geen uitzon-

dering. Maar eenzelfde fenomeen van wachtlijsten doet 

zich voor bij de opvang van volwassen psychiatrische 

patiënten.

Volgens de indieners moet de term psychotherapie 

begrepen worden vanuit beide elementen, namelijk de 

psycho – het toepassen van verworvenheden uit de 

wetenschappelijke psychologie - en de therapie – in het 

veld van de gezondheidszorg. De term psycho slaat hier 

dus niet op algemene mensenkennis, niet op helpende 

omgangsvaardigheden die in tal van beroepen nodig 

zijn, niet op het soort problemen waar men hulp voor 

biedt, en ook niet op psychologische middelen die men 

gebruikt, enzovoort. De term «psycho» moet op de eerste 

plaats slaan op de wetenschappelijke onderbouw van 

de praktijk, met andere woorden psychotherapie is de 

toepassing van de wetenschappelijke psychologie in 

het domein van de hulpverlening. Dat moet de maatstaf 

zijn voor zowel de opleidingen als voor de praktijk. Wie 

psychotherapie wil uitvoeren, kan een brede studie van 

de psychologie niet overslaan en dient er zelfs regelmatig 

naar terug te keren.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi vise à protéger le titre 

de psychothérapeute et à réglementer légalement la 

formation de psychothérapeute. La proposition de loi 

vise de la sorte à protéger le patient, d’une part, et le 

psychothérapeute, d’autre part. 

Aujourd’hui, tout le monde peut utiliser impunément le 

titre de «psychothérapeute» parce que ce dernier n’est 

pas protégé par la loi. Cela n’est pas sans danger pour 

le patient, qui risque de ne pas recevoir les soins dont 

il a besoin. En effet, certaines personnes se nomment 

actuellement psychothérapeutes, alors qu’elles n’ont pas 

suivi de formation valable à cet effet. La reconnaissance 

du titre protège le patient parce qu’il a la garantie que 

le porteur du titre a bénéfi cié d’une formation valable et 

que les soins prodigués seront donc de qualité. 

Le psychothérapeute est protégé parce qu’il n’est plus 

exposé à la concurrence de personnes qui n’ont pas suivi 

de formation valable, voire pas de formation du tout. 

L’apparition de délais d’attente en psychiatrie constitue 

un deuxième phénomène qui justifi e l’urgence de plus 

en plus pressante de protéger le titre par une loi. Le 

phénomène de la liste d’attente en pédopsychiatrie est 

le plus connu. Il se manifeste tant dans les centres de 

santé mentale que chez le pédopsychiatre individuel. 

Des listes d’attente de cinq à six mois ne sont pas rares. 

On assiste cependant au même phénomène en ce qui 

concerne l’accueil des patients psychiatriques adultes. 

Nous estimons qu’il faut prendre en considération les 

deux éléments qui composent le terme «psychothéra-

pie»: «psycho» – qui renvoie à l’application d’acquis 

issus de la psychologie scientifi que – et «thérapie» – qui 

renvoie au champ des soins de santé. Le terme ‘psycho’ 

ne porte donc pas ici sur la connaissance générale de 

l’être humain, ni sur les aptitudes relationnelles dans le 

domaine de l’assistance à autrui qui sont nécessaires 

dans de nombreuses professions, ni sur le type de pro-

blèmes pour lequel on offre une aide, ni sur les moyens 

psychologiques que l’on utilise, etc. Le terme ‘psycho’ 

doit avant tout porter sur le fondement scientifi que de 

la pratique. En d’autres termes, la psychothérapie est 

l’application de la psychologie scientifi que dans le do-

maine de l’assistance. Ce doit être la norme tant pour 

la formation que pour la pratique. Quiconque souhaite 

exercer l’art de la psychothérapie ne peut se passer 

d’une étude détaillée de la psychologie et doit même 

s’y reporter régulièrement.
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Op Europees vlak is het duidelijk dat psychotherapie 

gezien wordt als een waardevolle methodiek en behan-

delwijze die bescherming verdient. Men is het er echter 

niet over eens of psychotherapie als een apart beroep 

moet worden gezien waartoe een diversiteit van mensen 

kan toetreden mits een uitgebreid en aangepast oplei-

dingscurriculum, dan wel als een specifi eke deskundig-

heid gekoppeld aan beroepsgroepen van psychiater en 

klinisch psycholoog.

De European Federation of Psychology Associations 

vroeg in een rapport in 2001 om een systeem van accre-

ditatie te ontwikkelen voor psychologen gespecialiseerd 

in psychotherapie.

In Nederland wil men het zelfstandig beroep van psy-

chotherapeut opheffen en de deskundigheid toekennen 

aan psychiaters en klinisch psychologen.

In Duitsland wordt de wettelijke erkenning van de 

specialistische titel van psychotherapeut voorbehouden 

aan psychologen als het gaat om hulpverlening aan 

volwassenen. 

In ons land hebben de faculteiten Psychologie en 

Pedagogische Wetenschappen van de Vrije Universiteit 

Brussel, de Universiteit Gent en de Katholieke Univer-

siteit Leuven op 19 december 2002 duidelijk gekozen 

voor de optie specialisatie. Naar aanleiding van de twee 

wetsontwerpen betreffende nieuwe psychosociale ge-

zondheidsberoepen op de ministerraad van 29 november 

2002 stellen zij: «Voor wat betreft het wetsontwerp op de 

uitoefening van de psychotherapie, betreuren we dat de 

Minister van Volksgezondheid het advies dat uitgebracht 

werd door de expertenwerkgroep eind 2000 niet heeft 

gevolgd. In dit advies werd psychotherapie opgevat als 

een specialisatie voor psychiaters, klinisch psycholo-

gen en, mits een aantal bijkomende voorwaarden, ook 

voor orthopedagogen en seksuologen. Na overleg met 

de sector heeft de Minister geoordeeld dat een brede 

toegang noodzakelijk is. Mede op basis van de ervaring 

van bijvoorbeeld Nederland (waar aanvankelijk brede 

toegang tot psychotherapie vorig jaar via een wetswij-

ziging opnieuw versmald werd tot een specialisme voor 

alleen psychiaters en klinisch psychologen) blijven we 

van mening dat een beperktere toegang tot psychothe-

rapie beleidsmatig een betere keuze is.»

Ook de Vlaamse Vereniging voor Psychoanalytische 

Therapie kiest uitdrukkelijk voor de piste specialisatie. Zij 

stelt in oktober 2007 «Psychotherapie is een gespecia-

À l’échelle européenne, il est clair que la psycho-

thérapie est considérée comme une méthode et une 

thérapeutique valables, qui mérite une protection. Les 

avis divergent cependant sur la question de savoir si la 

psychothérapie doit être considérée comme une dis-

cipline distincte à laquelle une diversité de personnes 

peuvent adhérer, moyennant une formation étendue et 

appropriée, ou comme une spécialité spécifi que asso-

ciée aux catégories professionnelles de psychiatre et de 

psychologue clinique.       

La European Federation of Psychology Associations 

a demandé, dans un rapport établi en 2001, d’élaborer 

un système d’accréditation pour les psychologues spé-

cialisés en psychothérapie.

Aux Pays-Bas, l’intention est de supprimer la profes-

sion de psychothérapeute indépendant et de confi er 

cette spécialité à des psychiatres et à des psychologues 

cliniciens. 

En Allemagne, l’agrément légal du titre de spécialiste 

en psychothérapie est réservé aux psychologues en 

matière d’aide aux adultes.

En Belgique, les facultés de psychologie et des 

sciences pédagogiques de la VUB, de l’Université de 

Gand et de la KUL ont clairement opté, le 19 décembre 

2002, pour la formule de la spécialisation. Concernant 

les deux projets de loi relatifs à de nouvelles professions 

des soins de santé à caractère psychosocial examinés 

par le Conseil des ministres du 29 novembre 2002, ces 

facultés soulignent ce qui suit: «En ce qui concerne le 

projet de loi relatif à l’exercice de la psychothérapie, 

nous déplorons que le ministre de la Santé publique 

n’ait pas suivi l’avis rendu par le groupe de travail d’ex-

perts fi n 2000. Cet avis défi nissait la psychothérapie 

comme une spécialisation réservée aux psychiatres, 

aux psychologues cliniciens et, moyennant plusieurs 

conditions supplémentaires, également aux orthopé-

dagogues et  aux sexologues. Après s’être concerté 

avec le secteur, le ministre a estimé qu’il convenait de 

prévoir un accès étendu. Compte tenu, notamment, 

de l’expérience acquise aux Pays-Bas (où l’accès à la 

psychothérapie, initialement large, a été de nouveau 

limité l’année dernière par une modifi cation législative 

afi n de réserver cette activité, au titre de spécialisation, 

aux seuls psychiatres et psychologues cliniciens), nous 

restons convaincus qu’il serait plus judicieux, sur le plan 

politique, d’opter pour un accès plus limité à la psycho-

thérapie.» (traduction)

La Fédération fl amande de la thérapie psychanaly-

tique plaide aussi résolument en faveur de la voie de 

la spécialisation. Elle a indiqué en octobre 2007: «La 
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liseerde activiteit van bepaalde gezondheidszorgberoe-

pen. Voor de erkenning als gezondheidszorgberoep met 

de mogelijkheid tot specialisatie komen in aanmerking 

behalve artsen, klinisch psychologen, seksuologen en 

orthopedagogen.

Vanuit die fi losofi e voorzien de indieners in een voor-

opleiding van master in de psychologie.

De titel van psychotherapie zou daarnaast een bij-

komende opleiding als master na master van twee jaar 

vergen.

In april 2003 publiceerde de Federale Overheidsdienst 

Volksgezondheid een rapport uit januari 2003 over het 

onderzoeksproject «Beroepsprofi el van de psychothera-

peut in België» Daaruit blijkt dat meer dan de helft van 

de respondenten psycholoog is.

De inhoud van de opleiding zou bepaald worden door 

de Koning na advies van de faculteiten psychologie en 

de nog op te richten Nationale Raad voor de Psycho-

therapie.

Het voorstel voorziet in de oprichting van een Na-

tionale Raad voor de Psychotherapie. De Nationale 

Raad voor de Psychologie zal moeten waken over de 

evolutie van de opleiding, over de verdere ontwikkeling 

van de noodzakelijke band tussen de psychologie en de 

psychotherapie waarbij wetenschap en praktijk elkaar 

moeten blijven bevruchten en bijsturen. Het zal daarbij 

de uitdaging zijn om wetenschappers, de psychothera-

peuten die in de praktijk staan en de universiteiten uit 

de verschillende therapiemodellen tot een consensus 

te laten komen.

Er wordt voorzien in een overgangsmaatregel voor 

psychologen die een bijkomende opleiding psychothe-

rapeut gevolgd hebben. Zij kunnen de titel van psycho-

therapeut dragen.

Yolande AVONTROODT (Open Vld)

Katia DELLA FAILLE DE LEVERGHEM (Open Vld)

Hilde VAUTMANS (Open Vld)

psychothérapie est une activité spécialisée de certaines 

professions des soins de santé. Entrent en considération 

en vue de l’agrément au titre de profession des soins de 

santé avec la possibilité d’une spécialisation, outre la 

profession de médecin, celle de psychologue clinicien, 

de sexologue et d’orthopédagogue.».  (traduction)

Partant de ces principes, nous proposons d’organiser 

une formation préparatoire sous la forme d’un master 

en psychologie.

Le titre de psychothérapeute nécessiterait ensuite 

une formation complémentaire de master après master 

de deux ans.

En avril 2003, le Service public fédéral Santé publi-

que a publié le rapport du projet de recherche relatif au 

«Profi l professionnel du psychothérapeute en Belgique», 

qui avait été déposé en janvier de la même année. Il est 

apparu à la lecture de ce rapport que plus de la moitié 

des personnes interrogées étaient des psychologues.

Nous souhaitons que le contenu de la formation soit 

fi xé par le Roi, après avis des facultés de psychologie et 

du futur Conseil national de la psychothérapie.

La proposition prévoit la création d’un Conseil na-

tional de la psychothérapie. Le Conseil national de la 

psychologie sera chargé de veiller sur l’évolution de 

la formation, ainsi que sur le développement des liens 

nécessaires entre la psychologie et la psychothérapie. 

Il est essentiel, à cet égard, que la science continue à 

s’inspirer de la pratique et à se perfectionner grâce à 

cette dernière – et réciproquement. Le défi  à relever 

sera d’obtenir un consensus entre les scientifi ques, les 

psychothérapeutes de terrain et les universités, eu égard 

à l’existence de différents modèles de thérapie.

Une mesure transitoire est prévue pour les psycho-

logues qui ont suivi une formation complémentaire en 

psychothérapie. Ces derniers pourront porter le titre de 

psychothérapeute.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 

betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgbe-

roepen wordt een hoofdstuk Iquinquies. ingevoegd die 

de artikelen 21/20 en 21/21 bevat, luidende:

«Hoofdstuk Iquinquies. De uitoefening van de psy-

chotherapie

Art. 21/20. § 1.Onverminderd de bevoegdheid van de 

in artikel 2, § 1, bedoelde beoefenaars van de genees-

kunde wordt de psychotherapie uitgeoefend door de 

houder van een erkenning toegekend door de minister 

tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort.

§ 2. De Koning bepaalt, na advies van de Nationale 

Raad voor de Psychotherapie, de voorwaarden en de 

regels voor het verkrijgen, het behouden en het intrekken 

van de erkenning bedoeld in § 1. 

De kwalifi catievoorwaarden om erkend te worden, 

hebben inzonderheid betrekking op de vakgebieden 

waarin men onderwezen is en de stages die men gevolgd 

heeft in de psychotherapie.

De erkenning bedoeld in § 1 wordt toegekend aan de 

personen die voldoen aan de volgende voorwaarden:

1° houder zijn van een universitair diploma master in 

de psychologie;

2° een universitaire opleiding master na master in de 

psychotherapie hebben gevolgd die ten minste 2 jaar 

duurt.

De Koning bepaalt de inhoud van deze opleiding in 

overleg met de universitaire faculteiten in psychologie en 

de Nationale Raad voor de psychotherapie.

§ 3. Het voeren van de beroepstitel van psychothera-

peut wordt voorbehouden aan de houder van de erken-

ning bedoeld in § 1.

§ 4. Onder uitoefening van de psychotherapie wordt 

begrepen het gewoonlijk verrichten van autonome 

handelingen binnen een psychotherapeutisch weten-

PROPOSITION DE LOI

Article 1er  

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

Dans l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif 

à l’exercice des professions des soins de santé, il est 

inséré un chapitre Ierquinquies contenant les articles 

21/20 et 21/21 et rédigé comme suit:

«Chapitre Ierquinquies. L’exercice de la psychothé-

rapie

Art. 21/20. § 1er. Sans préjudice de la compétence 

des praticiens de l’art médical visés à l’article 2, § 1er, la 

psychothérapie est exercée par le titulaire d’un agrément 

délivré par le ministre qui a la Santé publique dans ses 

attributions. 

§ 2. Le Roi défi nit, sur avis du Conseil National de la 

psychothérapie, les conditions et les règles pour l’obten-

tion, le maintien et le retrait de l’agrément visé au § 1er. 

Les conditions de qualifi cation pour obtenir l’agrément 

portent notamment sur les branches qui doivent avoir 

été assimilées et les stages qui doivent avoir été suivis 

en psychothérapie.

L’agrément visé au § 1er est accordé aux personnes 

qui répondent aux conditions suivantes:

1° être porteur d’un diplôme universitaire de master 

en psychologie;

2° avoir suivi une formation universitaire post-master 

en psychothérapie qui dure au moins deux ans.

Le Roi fi xe le contenu de cette formation en concer-

tation avec les facultés universitaires de psychologie et 

le Conseil national de la psychothérapie.

§ 3. L’accès aux activités liées au titre professionnel de 

psychothérapeute est réservé au titulaire de l’agrément 

visé au § 1er.

§ 4. Par exercice de la psychothérapie, on entend: 

l’accomplissement habituel d’actes autonomes dans 

un cadre de référence scientifi que psychothérapeutique 
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schappelijk referentiekader teneinde het psychische 

lijden bij de patiënt te verminderen of het patiëntsysteem 

te verwerken, op te heffen of te verminderen door het 

toepassen van technieken die specifi ek zijn aan het 

referentiekader.

Art. 21unvicies. § 1. Binnen de Federale Overheids-

dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen 

en Leefmilieu wordt een Nationale Raad voor de Psy-

chotherapie opgericht.

§ 2. De Nationale Raad voor de Psychotherapie heeft 

tot taak de minister tot wiens bevoegdheid de Volksge-

zondheid behoort, op diens verzoek of op eigen initiatief, 

advies te verstrekken over alle aangelegenheden in 

verband met de uitoefening van de psychotherapie.

§ 3. De Nationale Raad voor de Psychotherapie 

bestaat uit:

1° zestien leden, houders van de erkenning bedoeld 

in artikel 21/20, § 1, waarvan:

a) ten minste tien leden die de psychotherapie in de 

praktijk beoefenen;

b) acht leden die een functie vervullen in de opleiding 

in het universitair onderwijs.

Deze leden worden voorgedragen op een lijst van 

dubbeltallen door de representatieve  beroepsvereni-

gingen, door de Koning erkend op grond van door Hem 

bepaalde criteria, naar rato van ten minste twee leden 

per psychotherapeutisch referentiekader; 

2° twee leden, een ethicus en een jurist, voorgedragen 

door de minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezond-

heid behoort.

De leden van de Nationale Raad worden door de 

Koning benoemd voor een hernieuwbare periode van 

zes jaar. De Nationale Raad verkiest een voorzitter en 

ondervoorzitter onder zijn leden.

Het secretariaat van de Nationale Raad wordt waar-

genomen door één ambtenaar binnen de Federale Over-

heidsdienst Volksgezondheid, benoemd door de minister 

tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort.

Aan elk effectief lid van de Raad wordt een plaats-

vervanger toegevoegd die aan dezelfde voorwaarden 

beantwoordt. 

§ 4. De Koning regelt de oprichting, de organisatie en 

de werking van de Nationale Raad.

afi n de prendre en charge, d’éliminer ou d’atténuer des 

souffrances psychiques chez le patient ou le système 

de patients par l’utilisation de techniques spécifi ques au 

cadre de référence.  

Art. 21unvicies. § 1er. Il est institué, auprès du Service 

public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne 

alimentaire et Environnement, un Conseil national de 

la psychothérapie.

§ 2. Le Conseil National de la psychothérapie a pour 

mission de donner au ministre qui a la Santé publique 

dans ses attributions, à la demande de celui-ci ou d’ini-

tiative, des avis en toutes matières relatives à l’exercice 

de la psychothérapie.

§ 3. Le Conseil national de la psychothérapie est 

composé de:

1° seize membres titulaires de l’agrément visé à l’ar-

ticle 21/20, § 1er, dont:

a) au moins dix membres pratiquent de manière ef-

fective la psychothérapie;

b) huit membres occupent une fonction dans la for-

mation dans l’enseignement universitaire.

Ces membres sont proposés sur une liste double 

par les organisations professionnelles représentatives, 

reconnues par le Roi sur base de critères fi xés par Lui, à 

raison d’au moins deux membres par cadre de référence 

psychothérapeutique;

2° deux membres, un spécialiste en éthique et un 

juriste, proposés par le ministre qui a la Santé publique 

dans ses attributions.  

Les membres du Conseil national sont nommés 

par le Roi pour un terme renouvelable de six ans. Le 

Conseil national élit en son sein un président et un 

vice-président.

Le secrétariat du Conseil national est assuré par un 

fonctionnaire du Service public fédéral Santé publique 

nommé par le ministre qui a la Santé publique dans ses 

attributions. 

Chaque membre effectif du Conseil est pourvu d’un 

suppléant répondant aux mêmes conditions que lui. 

§ 4. Le Roi règle la création, l’organisation et le fonc-

tionnement du Conseil National. 
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De Raad kan alleen geldig beraadslagen wanneer ten 

minste de helft van de effectieve leden aanwezig zijn of 

door hun plaatsvervanger vertegenwoordigd zijn.

De beslissingen van de Raad worden genomen bij 

gewone meerderheid van de aanwezige stemgerech-

tigde leden. Bij staking van stemmen is de stem van de 

voorzitter doorslaggevend.»

Art. 3

In artikel 7, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit, laatste-

lijk gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, worden 

de woorden «de artikelen 2, § 1, 3, 4, 21bis en 21no-
viesdecies» vervangen door de woorden «de artikelen 

2, § 1, 3, 4, 21bis, 21noviesdecies en 21/20».

Art. 4

In artikel 8, § 1, eerste lid, van hetzelfde koninklijk 

besluit, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 13 december 

2006, worden de woorden «de in de artikelen 2, § 1, 

3, 21bis en 21noviesdecies bedoelde beoefenaars» 

vervangen door de woorden «de in de artikelen 2, § 1, 

3, 21bis, 21noviesdecies en 21/20 bedoelde beoefe-

naars».

Art. 5

In artikel 10 van hetzelfde koninklijk besluit worden de 

woorden «van de geneeskunde of de artsenijbereidkun-

de» vervangen door de woorden «van de geneeskunde, 

de artsenijbereidkunde of de psychotherapie».

Art. 6

In artikel 11, eerste lid, van hetzelfde koninklijk be-

sluit, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 20 december 

1995,  worden de woorden «bij de artikelen 2, 3 en 4» 

vervangen door de woorden «bij de artikelen 2, 3, 4 en 

21/20».

Art. 7

In artikel 12, van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd 

bij de wet van 13 december 2006, worden de woorden 

«bij de artikelen 2, § 1, 3, 4 en 21noviesdecies» ver-

vangen door de woorden «bij de artikelen 2, § 1, 3, 4, 

21noviesdecies en 21/20».

Le Conseil ne peut délibérer valablement que si la 

moitié au moins de ses membres effectifs est présente 

ou représentée par leur suppléant.

Les décisions du Conseil sont prises à la majorité 

simple des membres présents ayant droit de vote. En cas 

d’égalité de voix, la voix du président est décisive.»  

Art. 3

Dans l’article 7, § 1er, du même arrêté royal, modifi é 

en dernier lieu par la loi du 13 décembre 2006, les mots 

«aux articles 2, § 1er, 3, 4 et 21bis et 21noviesdecies» 

sont remplacés par les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 

21bis, 21noviesdecies et 21/20».

Art. 4

Dans l’article 8, § 1er, alinéa 1er, du même arrêté 

royal, modifi é en dernier lieu par la loi du 13 décembre 

2006, les mots «les praticiens visés aux articles 2, 

§ 1er, 3, 21bis et 21noviesdecies» sont remplacés par les 

mots «les praticiens visés aux articles 2, § 1er, 3, 21bis, 

21noviesdecies et 21/20».

Art. 5

Dans l’article 10, du même arrêté royal, les mots «de 

l’art médical ou de l’art pharmaceutique» sont remplacés 

par les mots «de l’art médical, de l’art pharmaceutique 

ou de la psychothérapie».

Art. 6

Dans l’article 11, alinéa 1er, du même arrêté royal, 

modifi é en dernier lieu par la loi du 20 décembre 1995, 

les mots «aux articles 2, 3 et 4» sont remplacés par les 

mots «aux articles 2, 3, 4 et 21/20».

Art. 7

Dans l’article 12, du même arrêté royal, modifi é par 

la loi du 13 décembre 2006, les mots «aux articles 2, 

§ 1er, 3, 4 et 21noviesdecies» sont remplacés par les 

mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 21noviesdecies et 

21/20.»
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Art. 8

Artikel 13 van hetzelfde koninklijk besluit, laatstelijk 

gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, wordt aan-

gevuld met een paragraaf 3, luidende:

«§ 3. Elke in artikel 21/20 bedoelde beoefenaar is 

ertoe gehouden, op verzoek of met instemming van de 

patiënt, aan een andere behandelende beoefenaar van 

de psychotherapie, aangewezen door de patiënt om 

een in artikel 21/20, § 4, bedoelde handeling te volgen 

of aan te vullen, alle nuttige en nodige inlichtingen van 

psychologische aard mee te delen die hem betreffen.»

Art. 9

In artikel 15, eerste lid, van hetzelfde koninklijk besluit, 

laatstelijk gewijzigd bij de wet van 13 december 2006,  

worden de woorden «bij de artikelen 2, § 1, 3, 4 en 

21noviesdecies» vervangen door de woorden «bij de 

artikelen 2, § 1, 3, 4, 21noviesdecies en 21/20».

Art. 10

In artikel 17, eerste lid, van hetzelfde koninklijk be-

sluit, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 13 december 

2006,  worden de woorden «bij de artikelen 2, § 1, 3, 4 

of 21noviesdecies» vervangen door de woorden «bij de 

artikelen 2, § 1, 3, 4, 21noviesdecies of 21/20».

Art. 11

In artikel 18, § 2, van hetzelfde koninklijk besluit, 

laatstelijk gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, 

worden de woorden «de artikelen 2, § 1, 3, 4, 21bis en 

21noviesdecies» vervangen door de woorden «de arti-

kelen 2, § 1, 3, 4, 21bis, 21noviesdecies of  21/20».

Art. 12

In artikel 19 van hetzelfde koninklijk besluit, laatstelijk 

gewijzigd bij de wet van 13 december 2006,  worden de 

woorden «de artikelen 2, § 1, 3, 4, 21bis of 21novies-
decies» vervangen door de woorden «de artikelen 2, 

§ 1, 3, 4, 21bis, 21noviesdecies of 21/20».

Art. 13

In artikel 35ter van hetzelfde koninklijk besluit, laatste-

lijk gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, worden 

de woorden «de artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, § 2, eerste lid, 

Art. 8

L’article 13 du même arrêté royal, modifi é en dernier 

lieu par la loi du 13 décembre 2006, est complété par 

un paragraphe 3 rédigé comme suit:

«§ 3. Tout praticien visé à l’article 21/20 est tenu, à la 

demande ou avec l’accord du patient, de communiquer à 

un autre praticien de la psychothérapie traitant, désigné 

par le patient pour poursuivre ou compléter un acte visé 

à l’article 21/20, § 4, toutes les informations utiles et 

nécessaires d’ordre psychologique le concernant.».

Art. 9

Dans l’article 15, alinéa 1er, du même arrêté royal, 

modifi é en dernier lieu par la loi du 13 décembre 2006, 

les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4 et 21noviesdecies» 

sont remplacés par les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 

21noviesdecies et 21/20».

Art. 10

Dans l’article 17, alinéa 1er, du même arrêté royal, 

modifi é en dernier lieu par la loi du 13 décembre 2006, 

les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4 ou 21noviesdecies» 

sont remplacés par les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 

21noviesdecies ou 21/20».

Art. 11

Dans l’article 18, § 2, du même arrêté royal, modifi é 

en dernier lieu par la loi du 13 décembre 2006, les mots 

«aux articles 2, § 1er, 3, 4, 21bis et 21noviesdecies» 

sont remplacés par les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 

21bis, 21noviesdecies ou 21/20».

Art. 12

Dans l’article 19 du même arrêté royal, modifi é en 

dernier lieu par la loi du 13 décembre 2006, les mots 

«aux articles 2, § 1er, 3, 4, 21bis ou 21noviesdecies» 

sont remplacés par les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 

21bis, 21noviesdecies ou 21/20».

Art. 13

Dans l’article 35ter du même arrêté royal, modifi é en 

dernier lieu par la loi du 13 décembre 2006, les mots 

«aux articles 2, § 1er, 3, 4, 5, § 2, alinéa 1er, 21bis, 
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21bis, 21quater, 21noviesdecies en 22» worden ver-

vangen door de woorden «de artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, 

§ 2, eerste lid, 21bis, 21quater, 21noviesdecies, 21/20 

en 22».

Art. 14

In artikel 35decies, § 1, van hetzelfde koninklijk be-

sluit, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 2 augustus 2002, 

worden de woorden «in artikel 2, § 1,» vervangen door 

de woorden «in de artikelen 2, § 1, en 21/20».

Art. 15

In artikel 35undecies, § 1, 1°, van hetzelfde koninklijk 

besluit, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 2 augustus 

2002, worden de woorden «in artikel 2, § 1» vervangen 

door de woorden «in de artikelen 2, § 1, en 21/20».

Art. 16

In artikel 35duodecies, eerste lid, van hetzelfde 

koninklijk besluit, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 

2 augustus 2002, worden de woorden «in artikel 2, 

§ 1,» vervangen door de woorden «in de artikelen 2, 

§ 1, en 21/20».

Art. 17

In artikel 35terdecies, eerste lid, 1°, van hetzelfde 

koninklijk besluit, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 

13 december 2006, worden de woorden «in artikelen 2, 

§ 1, 3, 4, 5 § 2, 21bis, 21quater, 21noviesdies en 22» 

vervangen door de woorden «in artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, 

§ 2, 21bis, 21quater, 21noviesdecies, 21/20 en 22».

Art. 18

In artikel 36, § 2, van hetzelfde koninklijk besluit, laat-

stelijk gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, wordt 

de bepaling onder 7°/4 ingevoegd, luidende:  

«7°/4. twee psychotherapeuten;»

Art. 19

In artikel 37 van hetzelfde koninklijk besluit, laatstelijk 

gewijzigd bij de wet van 8 juni 2008, worden de volgende 

wijzigingen aangebracht:

21quater, 21noviesdecies et 22» sont remplacés par les 

mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 5, § 2, alinéa 1er, 21bis, 

21quater, 21noviesdecies, 21/20 et 22».

Art. 14

Dans l’article 35decies, § 1er, du même arrêté royal, 

modifi é en dernier lieu par la loi du 2 août 2002, les mots 

«à l’article 2, § 1er» sont remplacés par les mots «aux 

articles 2, § 1er, et 21/20».

Art. 15

Dans l’article 35undecies, § 1er, 1°, du même arrêté 

royal, modifi é en dernier lieu par la loi du 2 août 2002, 

les mots «à l’article 2, § 1er» sont remplacés par les mots 

«aux articles 2, § 1er, et 21/20».

Art. 16

Dans l’article 35duodecies, alinéa 1er, du même arrêté 

royal, modifi é en dernier lieu par la loi du 2 août 2002, 

les mots «à l’article 2, § 1er» sont remplacés par les mots 

«aux articles 2, § 1er, et 21/20».

Art. 17

Dans l’article 35terdecies, alinéa 1er, 1°, du même 

arrêté royal, modifi é en dernier lieu par la loi du 13 dé-

cembre 2006, les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 5, § 2, 

21bis, 21quater, 21noviesdecies et 22» sont remplacés 

par les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 

21quater, 21noviesdecies, 21/20 et 22». 

Art. 18

Dans l’article 36, § 2, du même arrêté royal, modifi é 

en dernier lieu par la loi du 13 décembre 2006, est inséré 

le 7°/4 rédigé comme suit:  

«7°/4. deux psychothérapeutes;»

Art. 19

Dans l’article 37 du même arrêté royal, modifi é en 

dernier lieu par la loi du 8 juin 2008, les modifi cations 

suivantes sont apportées: 
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1° in paragraaf 1, 2°, a), worden de woorden «van 

de psychotherapeuten» ingevoegd tussen de woorden 

«van de verpleegkunde» en de woorden «en van de 

beoefenaars van de paramedische beroepen»; 

2° in paragraaf 1, 2°, b), eerste lid, worden de woor-

den «de artikelen 2, § 1, 3, 4, 21bis of 21noviesdecies» 

vervangen door de woorden «de artikelen 2, § 1, 3, 4, 

21bis, 21noviesdecies en 21/20»;

3° in paragraaf 1, 2°, c), 1., worden de woorden «de 

verpleegkunde en de paramedische beroepen» vervan-

gen door de woorden «de verpleegkunde, de parame-

dische beroepen en de psychotherapie»;

4° in paragraaf 1, 2°, c), 2., worden de woorden «de 

verpleegkunde of van een paramedisch beroep» ver-

vangen door de woorden «,de verpleegkunde, van een 

paramedisch beroep of van de  psychotherapie»;

5° in paragraaf 1, 2°, e), eerste lid, worden de woorden 

«de verpleegkunde of een lid van een paramedisch be-

roep» vervangen door de woorden «de verpleegkunde, 

de psychotherapie of een lid van een paramedisch 

beroep»;

6° in paragraaf 1, 2°, e), tweede lid, worden de woor-

den «van de nationale raad voor de verpleegkunde, of 

de Nationale Raad voor de paramedische beroepen» 

vervangen door de woorden «van de Nationale Raad 

voor de verpleegkunde, de Nationale Raad voor de 

psychotherapie of de Nationale Raad voor de parame-

dische beroepen»;

7° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden «tot 

7°bis» vervangen door de woorden «tot 7°/4».

Art. 20

In artikel 38 van hetzelfde koninklijk besluit, laatstelijk 

gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, worden de 

volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, 4°, worden de woorden «van de 

geneeskunde of de artsenijbereidkunde» vervangen 

door de woorden «van de geneeskunde, de artsenijbe-

reidkunde of de psychotherapie»;

2° paragraaf 1, 5°, wordt aangevuld met een lid, 

luidende: 

«Wordt gestraft met een boete van zesentwintig euro 

tot vijfhonderd euro, de beoefenaar van de psychothera-

pie die de bepalingen van artikel 18, § 2, overtreedt.»;

1° dans le paragraphe 1er, 2°, a), les mots «, des 

psychothérapeutes» sont insérés entre les mots «de 

l’art infi rmier» et les mots «ainsi que des praticiens des 

professions paramédicales»; 

2° dans le paragraphe 1, 2°, b), alinéa 1er, les mots 

«aux articles 2, § 1er, 3, 4, 21bis ou 21noviesdecies» 

sont remplacés par les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 

21bis, 21noviesdecies et 21/20»;

3° dans le paragraphe 1er, 2°, c), 1., les mots «l’art in-

fi rmier et les professions paramédicales» sont remplacés 

par les mots «l’art infi rmier, les professions paramédi-

cales et la psychothérapie»;

4° dans le paragraphe 1er, 2°, c), 2., les mots «, de l’art 

infi rmier ou d’une profession paramédicale» sont rem-

placés par les mots «,de l’art infi rmier, d’une profession 

paramédicale ou de la psychothérapie»;

5° dans le paragraphe 1er, 2°, e), alinéa 1er, les mots 

«, de l’art infi rmier ou par un membre d’une profession 

paramédicale» sont remplacés par les mots «, de l’art 

infi rmier, de la psychothérapie ou par un membre d’une 

profession paramédicale»;

6° dans le paragraphe 1er, 2°, e), alinéa 2, les mots «du 

Conseil national de l’art infi rmier ou du Conseil national 

des professions paramédicales» sont remplacés par les 

mots «du Conseil national de l’art infi rmier, du Conseil 

national de la psychothérapie ou du Conseil national des 

professions paramédicales»;

7° dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots «à 7°bis» 

sont remplacés par les mots «à 7°/4».

Art. 20

Dans l’article 38 du même arrêté royal, modifi é en 

dernier lieu par la loi du 13 décembre 2006, les modifi -

cations suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, 4°, les mots «de l’art mé-

dical ou de l’art pharmaceutique» sont remplacés par 

les mots «de l’art médical, de l’art pharmaceutique ou 

de la psychothérapie»;

2° le paragraphe 1er, 5°, est complété par un alinéa 

rédigé comme suit:

«Est puni d’une amende de vingt-six euros à cinq 

cents euros le praticien de la psychothérapie qui contre-

vient aux dispositions de l’article 18, § 2.»;
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3° in paragraaf 2, 2°, worden de woorden «in artikelen 

2, § 1, 3, 4, 5, 6, 21bis en 21noviesdecies» vervangen 

door de woorden «in artikelen 261, 3, 4, 5, 6, 21bis, 

21noviesdecies en 21/20».

Art. 21

Artikel 40bis van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd 

bij de wet van 26 juni 2000, wordt aangevuld met twee 

leden, luidende:

«Onverminderd de toepassing van de straffen gesteld 

bij het Strafwetboek, wordt gestraft met een geldboete 

van 200 euro tot 1000 euro:

1° hij die, in overtreding van artikel 21/20, § 3, zich in 

het openbaar de beroepstitel toeeigent zonder er recht 

op te hebben;

2° hij die, in overtreding van artikel 21/20, § 3, een 

beroepstitel ten onrechte toekent aan personen die hij, 

zelfs kosteloos, te werk stelt.

In de gevallen bedoeld in het derde lid zijn de werk-

gevers en lastgevers burgerlijk aansprakelijk voor de 

geldboeten uitgesproken ten laste van hun aangestel-

den of lastnemers wegens overtreding gepleegd bij de 

uitvoering van hun contract.»

Art. 22

In artikel 41, van hetzelfde koninklijk besluit, laatstelijk 

gewijzigd bij de wet van 26 juni 2000, worden de woorden 

«de verpleegkunde of van een paramedisch beroep» 

vervangen door de woorden «de verpleegkunde, de 

psychotherapie of van een paramedisch beroep».

Art. 23

In artikel 45, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit, laat-

stelijk gewijzigd bij de wet van 6 april 1995, worden de 

woorden «, de Nationale Raad voor de Psychotherapie» 

ingevoegd tussen de woorden «de Nationale Raad voor 

verpleegkunde» en de woorden «en de Nationale Raad 

voor de Paramedische Beroepen».

Art. 24

In artikel 45ter, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit, 

gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, worden 

de woorden «in de artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 

3° dans le paragraphe 2, 2°, les mots «aux articles 

2, § 1er, 3, 4, 5, 6, 21bis et 21noviesdecies» sont rem-

placés par les mots «aux articles 261, 3, 4, 5, 6, 21bis, 

21noviesdecies et 21/20».

Art. 21

L’article 40bis du même arrêté royal, modifi é par la loi 

du 26 juin 2000, est complété par deux alinéas rédigés 

comme suit:

«Sans préjudice de l’application des peines prévues 

par le Code pénal, est puni d’une amende de deux cents 

euros à deux mille euros:

1° celui qui, en infraction à l’article 21/20, § 3, s’at-

tribue publiquement un titre professionnel sans y avoir 

droit;

2° celui qui, en infraction à l’article 21/20, § 3, attribue 

indûment un titre professionnel à des personnes qu’il 

occupe, même bénévolement.

Dans les cas visés à l’alinéa 3, les employeurs et les 

mandants sont civilement responsables des amendes 

infl igées à leurs préposés ou mandataires du chef d’in-

fraction commise dans l’exécution de leur contrat.»

Art. 22

Dans l’article 41 du même arrêté royal, modifi é en 

dernier lieu par la loi du 26 juin 2000, les mots «de l’art 

infi rmier ou d’une profession paramédicale» sont rempla-

cés par les mots «de l’art infi rmier, de la psychothérapie 

ou d’une profession paramédicale».

Art. 23

Dans l’article 45, § 1er, du même arrêté royal, modifi é 

en dernier lieu par la loi du 6 avril 1995, les mots «, du 

Conseil national de la psychothérapie» sont insérés entre 

les mots «du Conseil de l’art infi rmier» et les mots «et du 

Conseil national des professions paramédicales».

Art. 24

Dans l’article 45ter, § 1er, du même arrêté royal, mo-

difi é par la loi du 13 décembre 2006, les mots «articles 

2, § 1er, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 21noviesdecies et 22» sont 
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21noviesdecies en 22» vervangen door de woorden «in 

de artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 21quater, 21no-
viesdecies, 21/20 en 22». 

Art. 25

Artikel 46bis van hetzelfde koninklijk besluit, laatstelijk 

gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2001, wordt aan-

gevuld met een paragraaf 3, luidende:

«§ 3. De koninklijke besluiten genomen in uitvoering 

van artikel 21/20, worden genomen door de minister tot 

wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort, na 

raadpleging van de Nationale Raad voor de psycho-

therapie.

Deze Raad brengt zijn advies uit binnen de vier maan-

den nadat de vraag gesteld wordt. Na het verstrijken van 

deze termijn wordt het advies geacht gegeven te zijn.»

Art. 26

In artikel 49bis, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit, 

laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 december 2006, 

worden de woorden «in de artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, 

§ 2, 21bis, 21quater, 21noviesdecies» vervangen door 

de woorden «in de artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 

21quater, 21noviesdecies of 21/20».

Art. 27

In artikel 49quater van hetzelfde koninklijk besluit, 

gewijzigd bij de wet van 13 december 2006, worden 

de woorden «in de artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 

21quater, 21noviesdecies en 22» vervangen door de 

woorden «in de artikelen 2, § 1, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 

21quater, 21noviesdecies, 21/20 en 22».

Art. 28

In artikel 50, § 1, tweede lid, van hetzelfde koninklijk 

besluit, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 6 april 1995, 

worden de woorden «bij de artikelen 5, 6, 21quinquies, 

§ 1, b) en 23, § 1» vervangen door de woorden «bij de 

artikelen 5, 6, 21quinquies, § 1, b), 21/20 en 23, § 1,».

Art. 29

In hetzelfde koninklijk besluit wordt een artikel 54/5 

ingevoegd, luidende:

 

remplacés par les mots «articles 2, § 1er, 3, 4, 5, § 2, 

21bis, 21quater, 21noviesdecies, 21/20 et 22».

Art. 25

L’article 46bis du même arrêté royal, modifi é en der-

nier lieu par la loi du 10 août 2001, est complété par un 

paragraphe 3 rédigé comme suit:

«§ 3. Les arrêtés royaux pris en exécution de l’article 

21/20 sont pris par le ministre qui a la Santé publique 

dans ses attributions après consultation du Conseil 

national de la psychothérapie.

Ce Conseil donne son avis dans les quatre mois sui-

vant le dépôt de la question. À l’expiration de ce délai, 

l’avis est réputé avoir été donné.».

Art. 26

Dans l’article 49bis, § 1er, du même arrêté royal, mo-

difi é en dernier lieu par la loi du 27 décembre 2006, les 

mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 21quater 

ou 21noviesdecies» sont remplacés par les mots «aux 

articles 2, § 1er, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 21quater, 21novies-

decies ou 21/20».

Art. 27

Dans l’article 49quater du même arrêté royal, modifi é 

par la loi du 13 décembre 2006, les mots «aux articles 2, 

§ 1er, 3, 4, 5, § 2, 21bis, 21quater, 21noviesdecies et 22» 

sont remplacés par les mots «aux articles 2, § 1er, 3, 4, 

5, § 2, 21bis, 21quater, 21noviesdecies, 21/20 et 22».

Art. 28

Dans l’article 50, § 1er, alinéa 2, du même arrêté royal, 

modifi é en dernier lieu par la loi du 6 avril 1995, les mots 

«aux articles 5, 6, 21quinquies, § 1er, b) et 23, § 1er» sont 

remplacés par les mots «aux articles 5, 6, 21quinquies, 

§ 1er, b), 21/20 et 23, § 1er».

Art. 29

Dans le même arrêté royal, il est inséré un article 54/5 

rédigé comme suit:
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«Art. 54/5. Verwerven de titel van psychotherapeut: de 

personen die, op het ogenblik van de inwerkingtreding 

van de wet van … tot wijziging van het  koninklijk besluit 

nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening 

van de gezondheidszorgberoepen wat de uitoefening 

van de psychotherapie betreft, houder zijn van een di-

ploma master in de psychologie en een vorming gevolgd 

hebben die gelijkwaardig is aan het diploma master na 

master in de psychotherapievorming.

Op straffe van verlies van de titel maken de personen 

bedoeld in het eerste lid zich bekend bij de minister die de 

Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft, volgens 

een door de Koning vastgestelde procedure.

Voor het zich bekend maken bij de minister tot wiens 

bevoegdheid de Volksgezondheid behoort, beschikken 

de personen bedoeld in het eerste lid over één jaar vanaf 

de inwerkingtreding van het koninklijk besluit genomen 

in uitvoering van het tweede lid.

Tijdens deze overgangsperiode en zolang niet over 

hun aanvraag is beslist, mogen zij de handelingen be-

doeld in het eerste lid blijven stellen.»

27 oktober 2008

Yolande AVONTROODT (Open Vld)

Katia DELLA FAILLE DE LEVERGHEM (Open Vld)

Hilde VAUTMANS (Open Vld)

«Art. 54/5. Obtiennent le titre de psychothérapeute: 

les personnes qui, à la date d’entrée en vigueur de la 

loi du … modifi ant, en ce qui concerne l’exercice de la 

psychothérapie, l’arrêté royal n°78 du 10 novembre 1967 

relatif à l’exercice des professions des soins de santé, 

sont titulaires d’un diplôme de master en psychologie et 

ont suivi une formation équivalente à celle donnant droit 

au diplôme de postmaster en psychothérapie.

Sous peine de perdre leur titre, les personnes visées 

à l’alinéa 1er se font connaître au ministre qui a la Santé 

publique dans ses attributions, selon une procédure 

fi xée par le Roi.

Afi n de se faire connaître au ministre qui a la Santé 

publique dans ses attributions, les personnes visées à 

l’alinéa 1er disposent d’une année à dater de l’entrée en 

vigueur de l’arrêté royal pris en exécution de l’alinéa 2.

Au cours de cette période transitoire et tant que leur 

demande n’a pas encore fait l’objet d’une décision, el-

les peuvent continuer à poser les actes visés à l’alinéa 

1er.»

27 octobre 2008
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